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Municipalidad de San Carlos de Bariloche

MUNICIPALIDAD DE SAN CARLOS DE BARILOCHE
SECRETARIA DE OBRAS Y SERVICIOS PUBLICOS

CONCURSO DE PRECIOS N2 016 /2018, 22 Llamado
Expte. N2 033/2018

Il - CARATULA

OBJETO: Contratacion de Materiales, equipos y mano de obra para la ejecucion de Construccion edificio

morgue-sanitario-seguridad en el Cementerio municipal de la Ciudad de San Carlos de Bariloche.
SISTEMA DE EJECUCION: Por el sistema de AJUSTE ALZADO.

PLAZOS DE EJECUCION: NOVENTA (90) dias corridos a partir del Acta de Iniciacion de los trabajos.
PRESUPUESTO OFICIAL: Pesos SEISCIENTOS CINCUENTA MIL VEINTE ($ 650.020).Base Abril 2018

PUBLICACION DE PLIEGOS: Los pliegos estaran disponibles para su descarga en el sitio web de la
Municipalidad de San Carlos de Bariloche , en el siguiente link, hasta CINCO (5) dias antes de la fecha de

apertura de las propuestas. http://www.bariloche.gov.ar/sector2014.php?sector=210.,

PARTIDA PRESUPUESTARIA: 1.1.07.31.621.6 (PLAN CASTELLO FONDO REINTEGRABLE)
CONSULTAS: En la Direccién de Obras por Contrato, calle Gallardo esq. Rivadavia, y/o Departamento de
Compras y Suministros, Mitre 531, todos los dias habiles en horario de atencién al publico hasta CINCO (5)

dias corridos antes de la fecha de apertura de las propuestas.

PRESENTACION DE LAS PROPUESTAS: En la Departamento de Compras y Suministros Secretaria de

Hacienda, Mitre 531, San Carlos de Bariloche, hasta el dia y hora establecida para el acto de apertura.

APERTURA DE LAS PROPUESTAS: En la Departamento de Compras y Suministros, Secretaria de Hacienda,
Mitre 531 San Carlos de Bariloche, el dia 26 de Octubre de 2018, alas 10 : 00 horas.

MANTENIMIENTO DE OFERTA: TREINTA (30) dias corridos a partir de la fecha de apertura.
GARANTIA DE LAS OFERTAS: 1 % del Presupuesto Oficial.

ANTICIPO FINANCIERO: Se dispondra de anticipo financiero hasta un treinta porciento (30 %), con su
respectiva garantia.


http://www.bariloche.gov.ar/sector2014.php?sector=210
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MUNICIPALIDAD DE SAN CARLOS DE BARILOCHE
SECRETARIA DE OBRAS Y SERVICIOS PUBLICOS.

PLIEGO DE BASES Y CONDICIONES

IV - CLAUSULAS LEGALES GENERALES

Clausula N2 1. Objeto de la Documentacién: Los derechos y obligaciones que deriven de la adjudicacion de la
Licitacion de las obras que se ejecuten por cuenta de la Municipalidad de San Carlos de Bariloche, se regiran
por las presentes Clausulas Legales Generales, que se integran con los elementos enumerados en el indice

general y caratula del presente Pliego.

Clausula N2 2. Terminologia y Abreviaturas: A los efectos de la aplicacion de éste Pliego de Condiciones y
todo otro documento que pase a integrar el acto licitatorio y/o contrato de obra, se emplearan las siguientes

denominaciones y/o abreviaturas:

¢ "MUNICIPALIDAD" por la Municipalidad de San Carlos de Bariloche.

e "INSPECCION" por el (los) funcionario (s) encargados del contralor y vigilancia personal de las obras
designado por la Direccion de Obras por Contrato.

e "OFERENTE" y/o "CONTRATISTA" por la persona fisica o ideal, comercial con que se contrate la
ejecucion de la obra.

e "PLIEGO" por toda la documentacion contenida en el Indice.

e "ORDENANZA" por la Ordenanza N2 2049-CM-10 de la Municipalidad de San Carlos de Bariloche.

o "DIA" salvo indicacidn expresa, significa dias corridos.

Clausula N2 3. Leyes Nacionales, Provinciales y Ordenanzas Municipales: Las obras que se liciten por el
presente Pliego de Bases y Condiciones, quedan sometidas a la Ordenanza N2 2049-CM-10 y supletoriamente
a la Ley General de Obra Publicas, N2 286 y su Reglamentacién, Ley N2 847 de Contabilidad, y otras
Ordenanzas Municipales y demas Disposiciones concordantes. Por lo tanto, las partes deberan ajustarse a
sus requisitos y a las Clausulas Especiales, Complementarias y Particulares.

Los casos no previstos en aquellas se resolveran por aplicacion de las Leyes Nacionales analogas y, en caso

de silencio de éstas por los principios generales del Derecho Administrativo.

Clausula N2 4. Lugar de Consulta: Los interesados podran consultar los legajos correspondientes en el lugar

que indican las Clausulas Legales Particulares.

Clausula N2 5. Aclaraciones y Consultas: Las aclaraciones y consultas de caracter técnico-administrativo, que
deseen formular los interesados, deberan ser presentados por escrito, en todos los casos, a la Municipalidad,
hasta CINCO (5) dias antes de la fecha de apertura de las propuestas.

Asi también las que la Municipalidad creyese oportuno efectuar, se llevaran a conocimiento de todos los que
retiren Pliegos, hasta TRES (3) dias antes de la fecha de apertura y pasaran a integrar el Pliego de Bases y
Condiciones.

Clausula N2 6. Conocimiento de la Documentacion y del Trabajo: La presentacion de una propuesta significara
que quien la hace conoce el lugar en que se ejecutaran los trabajos, las condiciones caracteristicas propias y
objeto de la obra y su desarrollo; que se ha compenetrado del exacto alcance de las disposiciones contenidas
en el presente Pliego y acepta de conformidad, que ha estudiado los planos y demas documentacién del

proyecto y que se ha basado en ello para su oferta.

Antes de formular la propuesta, todo proponente debera examinar los planos, cémputos meétricos, las
clausulas de este Pliego de Bases Condiciones y recoger en el sitio de las obras, todas las informaciones

sobre la naturaleza del suelo, precios de materiales, mano de obra y de todo otro dato sobre circunstancias
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que puedan influir sobre el valor de las obras.
No se admitira el aumento de precio bajo ninguin concepto pues se supone que el Contratista esta al tanto de

las dificultades a vencer.

Clausula N2 7. Presentacién de las Propuestas: Las propuestas seran presentadas en la forma establecida en

el Articulo 20 de la Ordenanza y conforme a lo establecido en las Clausulas Legales Particulares.

Clausula N¢ 8. Lugar de Recepcién: Las propuestas se recibiran en la Municipalidad de San Carlos de
Bariloche, en el lugar establecido en las Clausulas Legales Particulares hasta el dia y hora fijado para la

Apertura.

Clausula N2 9. Mantenimiento de las Ofertas: Las ofertas deberan ser mantenidas como minimo por un plazo
de TREINTA (30) dias a contar de la fecha de apertura de la Licitacion; vencido este plazo, se considerara
sostenida la propuesta si antes de la adjudicacion por parte de la Municipalidad no se presentara retiro

expreso de la misma.

Clausula N2 10. Sellado: Debera cumplimentarse lo requerido por el Codigo Fiscal de la Provincia.

Clausula N2 11. Garantia de la oferta: Las ofertas deberan afianzarse en un equivalente al uno por ciento (1 %)
del importe del presupuesto oficial. La garantia de oferta establecido en el Articulo 19 de la Ordenanza podra
efectuarse en Efectivo, Seguro de Caucion o Fianza Bancaria. Si es depdsito en efectivo se hara a nombre de
la Municipalidad de San Carlos de Bariloche en Tesoreria Municipal, Mitre 545. La garantia de oferta sera
devuelta a los oferentes que no resulten adjudicatarios dentro de los treinta dias posteriores a los de la
adjudicacion, previa firma del contrato con el adjudicatario. Del mismo modo, esta garantia, se perdera a favor
de la Municipalidad de pleno derecho en caso de desistimiento de la oferta, dentro del plazo de su

mantenimiento, antes de resolverse la adjudicacion definitiva.

Clausula N2 12. Acto de Apertura: En el lugar y hora fijados para la apertura de las propuestas y con la
presencia de los funcionarios competentes de la Municipalidad que se designen a tal efecto, se procedera en
acto publico a abrir las propuestas recibidas y dar lectura de las mismas, conforme a lo establecido por el
Articulo 21 de la Ordenanza. De cada oferta se abrird en primer término el sobre que contiene la
"Documentacion General" y se verificara el cumplimiento de lo indicado en las Clausulas Legales Particulares,
luego el sobre que contiene la propuesta basica, dandose lectura a la misma, y por ultimo el sobre "ofertas
variantes" si lo hubiere. De todo lo actuado se labrara un acta que suscribiran los funcionarios y optativamente
los interesados presentes y en la misma se dejara constancia de las eventuales objeciones manifestadas por
los interesados presentes en cuyo caso, éstos tendran obligaciones de firmar el documento. La

preadjudicacion se ajustara a lo establecido en el Art. N2 27 de la Ordenanza.

Clausula N2 13. Domicilio del Contratista: El Contratista debera fijar domicilio especial dentro del radio urbano
de la Ciudad de San Carlos de Bariloche, donde seran validas todas las notificaciones, mientras aquel no lo
modifique y ponga en conocimiento en forma fehaciente a la Municipalidad del cambio, el que siempre debera

ser en otro domicilio, dentro del mismo radio.

Clausula N2 14. De las Impugnaciones: Una vez realizada la apertura de la Licitacion, los oferentes tendran
TRES (3) dias habiles para tomar vista al Expediente, en ese lapso podran realizar las impugnaciones que
correspondieran.

Asimismo, luego de realizada y publicada la Preadjudicacion, los oferentes tendran TRES (3) dias habiles para
impugnar. Las impugnaciones se deberan hacer por escrito y deberan ser acompafiadas de una garantia de
impugnacion por un monto igual al 30 % de la garantia de oferta por cada propuesta que se impugne. Dicha
garantia, debera ser constituida en efectivo en Tesoreria Municipal, y la impugnacién por escrito sera
presentada por Mesa de Entradas y dirigida a la Division de Compras y Suministros.

En caso que la impugnacion o impugnaciones se resuelvan favorablemente la garantia sera devuelta al
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impugnante en forma proporcional al nimero de ofertas para las cuales la impugnacién o impugnaciones se
resuelvan favorablemente.

En ese caso el impugnante debera presentar en Compras y Suministros la solicitud de devolucién de la
misma. En caso de rechazo de las impugnaciones el impugnante perdera la garantia, sin derecho a reclamo
alguno. En todos los casos las impugnaciones seran resueltas previo dictamen de la Asesoria Letrada del

Departamento Ejecutivo y tendra caracter suspensivo del tramite en cualquier estado que se encuentre.

Clausula N2 15. Firma del Contrato: Aceptada la propuesta por la Municipalidad, notificara de ello a la firma
adjudicataria en el domicilio declarado, para que concurra a firmar el contrato de acuerdo al modelo que forma

parte de éste Pliego, en el plazo de DIEZ (10) dias bajo apercibimiento de desadjudicacion.

Clausula N216. Garantia de Contrato: Al momento de la adjudicacion, el contratista afianzara su cumplimiento
con una garantia equivalente al CINCO por ciento (5 %) del monto total de la adjudicacion y se efectivizara

segun lo establecido segun lo establecido en Art. N2 31 de la Ordenanza.

Clausula N2 17. Gastos del Contrato: Los gastos que deriven de la confeccion del contrato respectivo, sera por

cuenta exclusiva del contratista.

Clausula N2 18. Documentos Contractuales: Seran considerados documentos del Contrato y formaran parte

del mismo o se iran incorporando en cada oportunidad:

e a) El contrato firmado por ambas partes.

e b) El presente pliego de condiciones con todos los elementos enunciados en el indice general y la caratula.

e ) Las aclaraciones, normas o instrucciones complementarias de los documentos de Licitacion que la
Municipalidad hubiere hecho conocer por escrito a los interesados antes de la fecha de apertura, sea a
requerimiento de los mismos o por espontanea decision.

¢ d) La oferta aprobada.

e e) El acta de iniciacion de los trabajos.

o f) El plan de ejecucién de la obra, aprobado por la Municipalidad.

e @) Las ordenes de servicio que por escrito imparta la inspeccion

e h) Los planos de detalle que la Municipalidad entregue al Contratista durante la ejecucién de la obra.

¢ i) Cualquier otro documento que legalmente corresponda agregar a la documentacion contractual.

A los efectos de deslindar la responsabilidad para la interpretacion de los planos y especificaciones de la obra,

se tendra en cuenta el orden de prioridades establecidos en el Art. N2 37 de la Ordenanza.

Clausula N2 19. Plan de Trabajos Definitivo: En cumplimiento del Articulo 32 de la Ordenanza, el Contratista
debera presentar Plan Grafico de Trabajo Definitivo dentro de un plazo no mayor de DIEZ (10) dias de firmado
el contrato. El no cumplimiento de estos requisitos hara pasible al contratista de una multa del 2 % del fondo
de garantia por cada dia de mora. La aprobacion del Plan no libera al contratista de su responsabilidad directa
a la correcta terminacion de la obra en el plazo estipulado. La Municipalidad podra exigir el reajuste del Plan
cuando se hayan otorgado prérrogas del o de los plazos contractuales.

Clausula N2 20. Orden de Iniciacién: Celebrado el Contrato entre la Municipalidad y el Contratista se labrara el
Acta de iniciaciéon a partir de la aprobacion del Plan de Trabajos, salvo indicacion en contrario en las
Clausulas Legales Particulares.

Clausula N2 21. Retraso en la Iniciacién de los Trabajos: Si transcurridos QUINCE (15) dias de labrarse el
Acta de iniciacion, el Contratista no hubiese iniciado los trabajos, el mismo se hara pasible de una multa de
acuerdo a lo indicado en las Clausulas Legales Particulares, sin perjuicio de las sanciones legales

emergentes.

Clausula N2 22. Suspensién de los Trabajos: El Contratista no podra suspender los trabajos sin autorizacion
de la Inspeccién. El no cumplimiento de la presente clausula hara pasible al Contratista de una multa diaria,
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segun lo establecido en las Clausulas Legales Particulares sin perjuicio de las sanciones legales emergentes.

Clausula N2 23. Adecuacion de Servicios Publicos: Queda establecido que la empresa adjudicataria debera
gestionar ante quien corresponda la adecuacion de las instalaciones existentes de Servicios Publicos (Red
distribuidora y conexiones de agua corriente, energia eléctrica, teléfonos, etc) de manera que queden
adecuadas a las obras que se concursan.

Previamente a toda gestion debera cursar las comunicaciones del caso a la Municipalidad. Las facturas que
las Empresas prestatarias cursen por los trabajos de remocion o adecuacion que eventualmente resulten
afectados, seran abonadas de inmediato por la adjudicataria a efectos de agilizar y facilitar la ejecucion de las
tareas que solicitan. A su vez esas facturas seran presentadas a la Municipalidad quien devolvera
exactamente la suma pagada sin recargo alguno en concepto de gastos generales, de gestion o beneficios.

En caso que las adecuaciones las realice la propia empresa, por negativa o imposibilidad de la prestataria,
que debera ser informado por la Empresa a la Municipalidad fehacientemente, las adecuaciones seran
previamente cotizadas, una vez aprobadas y ejecutadas, se facturaran por separado. Las sumas que en tal
concepto se liquiden, seran imputadas a la partida de Obra pero no seran consideradas como Adicional de
obra. La remocién de arboles u otros obstaculos naturales y/o artificiales visibles o no, que impida la normal
ejecucion de las tareas sera a exclusiva cuenta de la adjudicataria, quien no podra exigir pago alguno por esos
conceptos, dado que queda establecido que los oferentes por el solo hecho de su presentacion al acto
licitatorio han recorrido la zona, considerando y evaluando dentro de las propuestas todos los factores que

puedan incidir en el precio de la obra.

Clausula N2 24. Daiios a Personas y Propiedades: El Contratista tomara a su tiempo todas las disposiciones y
precauciones necesarias para evitar dafios a la obra que ejecute, a las personas que dependan de él, a las de
la Municipalidad 6 Inspeccion, a terceros y a las propiedades 6 cosas del Estado 6 de terceros, asi pudieran
provenir esos dafios de maniobras del obrador, de la accién de los elementos 6 causas eventuales. El
resarcimiento de los perjuicios que no obstante se produjeran, correra por cuenta exclusiva del Contratista.

Estas responsabilidades subsistiran hasta que se verifique la Recepcion Definitiva de la obra. La
Municipalidad podra retener en su poder, de la suma que adeudare el Contratista, el importe que se estime
proporcionado con aquellos conceptos, hasta que las reclamaciones 6 acciones que llegaren a formularse por
alguno de ellos hayan sido definitivamente descartados y aquel haya satisfecho las indemnizaciones a que

hubiere lugar en derecho.

Clausula N2 25. Construccién Provisional para Oficinas, Materiales y Enseres: El contratista tendra en la obra,
si lo considera necesario, los cobertizos, depoésitos y demas construcciones provisionales que requiera para la
realizacion de los trabajos.Todas las construcciones provisionales seran conservadas en perfecto estado de
higiene por el Contratista, estando también a su cargo el alumbrado, la provision y distribucion del agua y

desagues correspondientes.

Clausula N2 26. Higiene: Todas las construcciones provisionales seran conservadas en perfecto estado de
higiene por el Contratista. Asimismo evitara con la obra entorpecer el normal funcionamiento del lugar, salvo

en los casos justificados que cuente con previa autorizacion de la inspeccion.

Clausula N2 27. Vigilancia y Alumbrado: Es responsabilidad del Contratista la vigilancia continua de la Obra,
para prevenir robos 6 deterioros de materiales, estructuras y otros bienes propios o ajenos, asi como lo
relativo a la prevencion de accidentes que puedan afectar a bienes o personas de la Municipalidad o de
terceros. Colocara luces de peligro y tomara medidas de precaucion en todas aquellas partes de la obra
donde puedan producirse accidentes. La adopcion de las medidas precedentes no eximira al Contratista de las
consecuencias de los hechos que alli se produzcan. La responsabilidad del Contratista sera la del locador de
obra en los términos del Codigo Civil, y la misma cubrira también los hechos y actos de subcontratistas y

operarios.
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Clausula N2 28. Instrumental y Mobiliario: Salvo indicacion en contrario, es obligacion del Contratista el facilitar
a la Inspeccioén durante todo el tiempo que duren las obras y en buenas condiciones de uso, los instrumentos
indispensables para el control de las operaciones de relevamiento, replanteo y medicién de los trabajos

contratados.

Clausula N2 29. Responsabilidad por Infracciones Administrativas: El Contratista y su personal deberan
cumplir estrictamente las disposiciones, ordenanzas y reglamentos provinciales y/o municipales vigentes en el
lugar de ejecucion de las obras.

Sera por cuenta del Contratista el pago de las multas y el resarcimiento de los perjuicios o intereses si

cometiera cualquier infraccion a dichas disposiciones, ordenanzas o reglamentos.

Clausula N2 30. Abastecimiento de Materiales: El Contratista tendra siempre en la obra, la cantidad de
materiales que a juicio de la Inspeccién se necesita para la buena marcha de la misma. No podra utilizar en
otros trabajos ninguna parte de esos abastecimientos sin autorizacion.

Estara obligado a usar métodos y enseres que a juicio de la Inspeccién aseguren la calidad satisfactoria de la
obra y su terminacién dentro del plazo fijado en el contrato.

Si en cualquier momento, antes de iniciarse los trabajos o durante el curso de los mismos, los métodos y
enseres adoptados por el Contratista, parecieren ineficaces e inadecuados a la Inspeccion, ésta podra
ordenarle que perfeccione esos métodos o los reemplace por otros mas eficientes.

Sin embargo el hecho de que la Inspeccién nada observe sobre el particular no eximira al Contratista de la

responsabilidad que le concierne por la mala calidad de las obras ejecutadas o de la demora en terminarlas.

Clausula N2 31. Vicios en los Materiales y Obras: Cuando fuesen sospechados vicios en trabajos no visibles,
la Inspeccion podra ordenar la demolicién o desarmes o desmontajes y las reconstrucciones necesarias para
cerciorarse del fundamento de sus sospechas y si los defectos fueran comprobados, todos los gastos
originados por tal motivo estaran a cargo del contratista.

Si los vicios se manifestaren en el transcurso del plazo de garantia, el contratista debera reparar o cambiar las
obras defectuosas en el plazo de DIEZ (10) dias a contar desde la fecha de su notificacion, transcurrido ése
plazo, dichos trabajos podran ser ejecutados por la Municipalidad a costas de aquel.

La recepcion final de los trabajos no libera al contratista de las responsabilidades que determine el Articulo
1646 y concordantes del Codigo Civil.

Toda clase de materiales empleados en la obra seran de buena calidad y tendran las formas y dimensiones
prescriptas en los planos y especificaciones. Seran siempre materiales nuevos, salvo aclaraciéon en contrario,
siendo siempre sometidas a la aprobacién de la Inspeccién antes de su empleo. Los materiales rechazados
por la Inspeccion seran retiradas de la Obra en el plazo que determine ésta.

Transcurrido dicho plazo, si el Contratista no hubiese dado cumplimiento, los materiales seran retirados por la

Municipalidad estando a cargo del Contratista los gastos que se originen.

Clausula N2 32. Errores de Obra por Trabajos Defectuosos: El Contratista en ningin momento podra alegar
descargo de responsabilidad por la mala ejecucion de los trabajos o por transgresiones a la documentacion
contractual, fundandose en incumplimiento por parte de subcontratista, personal, proveedores o en el retardo
por parte de la Inspeccion en entregarle detalles y planos o en la comprobacion de errores o faltas. Todo
trabajo que resultare defectuoso debido al empleo de malos materiales o de calidad inferior a la establecida en
la documentacion contractual o en la mano de obra deficiente o por falta de conocimientos técnicos del
contratista, o de sus empleados, sera deshecho y reconstruido por el Contratista a su exclusiva cuenta a la
primera intimacion que en ese sentido le haga la inspeccién en el plazo que ésta le fije. El hecho que no se
hayan formulado en su oportunidad por la Inspeccién las observaciones pertinentes por trabajos defectuosos,
o empleo de materiales de calidad inferior, no implicara la aceptacion de los mismos y la Inspeccion en
cualquier momento en que el hecho se evidencie y hasta la recepcion definitiva, podra ordenar al Contratista
su correccion, demolicion o reemplazo siendo los gastos que se originen por cuenta de éste. En todos los
casos si el Contratista se negara a la correccién, demolicién o reemplazo de los trabajos rechazados, la

Municipalidad podra hacerlos por si o por otros y por cuenta del contratista y sin intervenciéon Judicial. Si a
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juicio exclusivo de la Municipalidad no resultaren convenientes los trabajos de terminacion y/o reconstruccion
de los trabajos, es resorte de la Municipalidad la estimacion de la disminucién, con caracter punitivo, del
elemento o estructura observados. A los efectos de entender en toda cuestion de esta naturaleza podra

designarse una Comision de la que formara parte el Representante Técnico del Contratista.

Clausula N? 33. Agua y Energia Eléctrica para la Construccion: El agua y la energia eléctrica para la
construccién, salvo indicacion en contrario, serd costeada por el Contratista, a cuyo cargo estara el pago de

los derechos que correspondieran por esos conceptos y/o su transporte y almacenaje.

Clausula N2 34. Ejecucién de la Obra con arreglo a su Fin: Los trabajos y materiales indispensables para que
las componentes de la obra que figuran en la documentacién contractual resulten enteras y adecuadas a su

fin, son obligatorias para el Contratista.

Clausula N2 35. Limpieza de la Obra: Durante la ejecucién de las obras el Contratista debera mantener limpio
y despejado el sitio de los trabajos e igual exigencia se tendra al término de éstos. En las Clausulas Legales
Particulares se determinan los requisitos de esta indole con relacion a la naturaleza de la obra y a la penalidad

aplicable al Contratista en caso de infraccion.

Clausula N2 36. Sistemas Patentados: Los derechos para el empleo en las obras de articulos y dispositivos
patentados, se consideran incluidos en los precios del contrato. El contratista sera Unico responsable por los

reclamos que se promuevan por uso indebido de patentes.

Clausula N2 37. Planteles y Equipos: El Contratista queda obligado a usar los planteles, herramientas y utiles
de trabajo que a juicio de la Inspeccion aseguren una ejecucion satisfactoria de las obras, como asi su
terminacion dentro del plazo fijado en este Pliego de Bases y Condiciones. Si antes de iniciarse la
construcciéon o en cualquier momento en el curso de la misma, se consideran ineficaces o inadecuados los
planteles o herramientas empleados para una buena ejecucion de las obras, la Inspeccién podra disponer se
acelere el ritmo de los trabajos mediante el refuerzo o sustitucion del equipo o aumento del personal cuando lo
considere necesario para la terminacion de los trabajos dentro del plazo contractual. La falta de érdenes en

ese sentido no exime al Contratista de las responsabilidades por mora.

Clausula N2 38. Inspeccién: La Municipalidad reserva para si la supervision de los trabajos y ejercera la
Direccion e Inspeccion de los mismos, asi como el estricto cumplimiento del presente Pliego por intermedio de
su cuerpo técnico. Las Inspecciones se limitaran a las indispensables para controlar la marcha de los trabajos
y certificar los montos de obra ejecutados en forma de visita mensual como minimo y de acuerdo a lo que
indiquen las Clausulas Legales Particulares al respecto.

Clausula N2 39. Cumplimiento de Instrucciones Respecto a los Agentes de la Municipalidad: El Contratista y
su personal cumpliran las instrucciones y ordenes impartidas por la Direccién Técnica y/o la Inspeccién. La
inobservancia de esta obligacién o los actos de cualquier indole que perturben la marcha de la Obra, haran
pasible al culpable de su inmediata expulsion del recinto del obrador.

El Contratista no podra recusar al personal de la Municipalidad afectado a la atencion de la Obra; pero si
tuviere causas justificadas respecto de algunos de ellos las expondra por escrito, para que las autoridades

resuelvan sin que esto sea motivo para que se suspendan los trabajos.

Clausula N2 40. Personal Técnico del Contratista: El personal Técnico o Administrativo del Contratista que
actue en la obra y perjudique por su conducta, la buena marcha de los trabajos o no tenga la debida
competencia o no sea todo lo diligente que corresponda, debera ser retirado de la Obra si asi lo resolviera la
Inspeccion. El Contratista, si no estuviera de acuerdo con lo dispuesto, tendra derecho de apelacion y podra

solicitar a la Municipalidad la reconsideracion de la medida.

Clausula N2 41. Representante del Contratista: El Contratista tendra en la Obra y en forma permanente un

Profesional capacitado, segun lo indiquen las Clausulas Legales Particulares, en relacion con las
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caracteristicas de la obra, debidamente autorizado y aceptado por la Inspeccién Técnica.

Este Profesional sera con quién la Inspeccion pueda entenderse de inmediato con respecto a los trabajos que
se realizan y con las debidas facultades para notificarse en su nombre y representacion de las érdenes de
servicio, darles cumplimiento, formular las observaciones a que ellas dieran lugar. Si el Contratista reuniera

tales condiciones podra actuar por si mismo.

Clausula N2 42. Libro de Ordenes de Servicio: En lo que respecta a las instrucciones que la Municipalidad y/o
la Inspeccion deba impartir al Contratista, se dara cumplimiento en un todo de acuerdo al Articulo 36 de la

Ordenanza.

Clausula N2 43. Cumplimiento de Ordenes de Servicio: Toda Orden de Servicio debera ser firmada por el
Contratista dentro de los TRES (3) dias del requerimiento de la Inspeccién. Su negativa lo hara pasible de una
multa segun lo indicado en las Clausulas Legales Particulares. Se considerara que toda Orden de Servicio
esta comprendida dentro de las estipulaciones del Contrato y que no importa modificaciones de lo pactado, ni
encomiendas de trabajos adicionales, salvo el caso de que ella hiciera manifestacion explicita de lo contrario.
Aun cuando el Contratista considere que en una Orden de Servicio se exceden los términos del contrato,
debera notificarse de ella, sin perjuicio de presentar a la Municipalidad, por intermedio de la Inspeccion de
Obra y en el término de QUINCE (15) dias un reclamo claro y terminante, fundando detalladamente las
razones que le asisten para observar la orden recibida.

Transcurrido el plazo anterior sin hacer uso de este derecho el Contratista queda obligado a cumplir la orden
de inmediato sin poder luego efectuar ulteriores reclamaciones por ningin concepto. La observacion del
Contratista opuesta a cualquier Orden de Servicio, no lo eximira de la obligacion de cumplirla si ella fuera

reiterada.

Clausula N2 44. Libro de Notas de Pedido: Ademas del Libro de Ordenes de Servicio exigido, el Contratista
debera presentar otro libro de las mismas caracteristicas que se denominara Libro de Notas de Pedido. En
dicho libro la Empresa comunicara todas las observaciones y sugerencias que estime conveniente, las que
deben ser contestadas por la Inspeccion en un plazo no mayor de QUINCE (15) dias, dejandose debida

constancia en el Libro de Ordenes de Servicio.

Clausula N2 45. Multa por no cumplimiento de las Ordenes de Servicio: Si el Contratista no se aviniera a
cumplir con una Orden de Servicio se hara pasible de una multa de acuerdo a lo establecido en las Clausulas

legales particulares, sin perjuicio de otras medidas a que hubiera lugar.

Clausula N2 46. Permanencia de la Documentacion: La documentacién especificada en la Clausula N2 18 del

presente Pliego, debera estar permanentemente en obra a disposicion de la Inspeccion.

Clausula N2 47. Interpretacion de los Documentos del Contrato: Cuando los planos o especificaciones de
contrato presten dudas para el Contratista, éste podra solicitar aclaraciéon por intermedio del Libro de
Comunicaciones y con una anticipacion no menor de QUINCE (15) dias a la ejecucion de los trabajos
afectados por dichas dudas.

Las demoras que se produjeran en la marcha de la obra seran consideradas siempre que se dé cumplimiento

a lo anterior.

Clausula N2 48. Jornales Minimos: El Contratista mantendra durante la ejecucion de la obra los jornales
establecidos por las Leyes y Convenios vigentes. El Contratista estara obligado, cuando se lo requiera, a
mostrar todos los documentos necesarios a fin de verificar que el salario pagado a los obreros no es inferior al

establecido por las citadas normativas.

Clausula N2 49. Pago de Personal: El Contratista deberd mantener al dia el pago del personal empleado en la
obra, abonar integramente los salarios estipulados y dar cumplimiento estricto a las disposiciones que

determinan la jornada legal de trabajo.
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En caso de documentarse la existencia de deuda del contratista con personal obrero, se adoptaran las
providencias para retener en la certificacion los montos adeudados, los que quedaran en custodia hasta la

solucion del problema.

Clausula N2 50. Pago de Aportes Jubilatorios y Cargas Sociales: No se efectuara el pago de los Certificados
de Obra, si el Contratista no hubiere ingresado los aportes jubilatorios patronal y obrero y demas cargas
sociales en la caja que corresponda, por el mes anterior al Certificado.

La orden de pago relativa al Certificado se hara efectivo contra entrega de una fotocopia de las boletas de
deposito bancarias correspondientes, en la que al dorso de la misma el Contratista establecera la constancia

de que el depésito corresponde al personal de la obra y por el mes de que se trata.

Clausula N2 51. Seguros de Obra y responsabilidad Civil: Debera presentar lo siguiente:
a) Seguros de Obras: El contratista debera asegurar contra todo riesgo la totalidad de las obras, bajo
ningun concepto se admitira el autoseguro.
b) Responsabilidad Civil: EI Contratista deberd mantener a cubierto al Municipio por toda pérdida y
reclamo por lesiones o dafios y perjuicios causados a cualquier persona, o dafios fisicos o materiales
a bienes de cualquier clase que puedan producirse como consecuencia de la ejecucion y
mantenimiento de las Obras y por todo reclamo, demanda, actuaciones judiciales, dafios y perjuicios,
las costas, costos y gastos, de cualquier clase que sean respecto de o en relacion a ello.
c) Todos los seguros seran tomados a satisfaccion de la Municipalidad con empresas aseguradoras
legalmente habilitada.
d) El Contratista debera exhibir en cualquier momento a requerimiento de la Municipalidad las polizas
de seguro y los recibos de pago de las primas en curso.
Antes de la iniciacion de los trabajos el Contratista debera entregar a la Municipalidad los originales de las

polizas de seguro a los efectos de la verificacion y aceptacion por parte de éste.

Clausula N2 52. Seguro del Personal de la Obra: La Municipalidad no asumira obligacion alguna con respecto
a dafos y perjuicios o compensacion que debiera pagarse por o como consecuencia de accidente o lesiones
de trabajadores u otras personas que estén empleadas por el Contratista o Subcontratista. El Contratista y/o
Subcontratistas deberan cumplir con la Ley de Riesgos del trabajo 24557.

Clausula N¢ 53. Fiscalizacién de los Seguros Contratados: La Inspeccion de Obras esta facultada para exigir
en cualquier momento del desarrollo de los trabajos la presentacién de los comprobantes de pago de los
seguros de obra y responsabilidad civil, como asi también podra verificar el cumplimiento de la normativa

sobre la salud y seguridad en la construccion, solicitando la intervencion del organismo encargadao de tal fin.

Clausula N2 54. Trabajos no Contratados: La Municipalidad podra contratar por su cuenta, sin que el
Contratista tenga derecho a reclamacién alguna, todo trabajo que no figura en el contrato. Asimismo podra
ordenar al Contratista que ejecute modificaciones o trabajos adicionales a las obras contratadas, siempre que
no alteren las bases del contrato. Todo trabajo ejecutado sin orden de la Direccion Técnica aunque necesario
y no previsto en el Contrato, no sera pagado al Contratista. Toda Orden de Servicio que implique modificacion
del Contrato sera ratificado por la Secretaria de Obras y Servicios Publicos y la Secretaria de Hacienda de la
Municipalidad.

Clausula N2 55. Liquidacién de trabajos Adicionales y Ampliaciones: Cuando las modificaciones o
ampliaciones autorizadas configuren casos previstos en el Contrato se pagara de acuerdo a los precios
unitarios contractuales.

Si fuera necesario realizar trabajos no previstos en el Contrato, su precio debera ser previamente convenido
con la Municipalidad y establecido, cuando sea posible, partiendo de los precios contractuales
correspondientes a trabajos analogos o semejantes.

Cuando no existan trabajos previstos de caracteristicas andlogas, los nuevos precios unitarios seran

determinadas por una Comisién Técnica que designe la Municipalidad y sometido a la conformidad del
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Contratista. Para los nuevos precios unitarios se tomara como base de estudios las cantidades de materiales
e indice de mano de obra, se reconoceran las cargas sociales establecidas por Ley y el 15 % y 10 % en
concepto de Gastos Generales y beneficios respectivamente. En todos los casos se tomara como época de

los analisis de precios la fecha de ejecucion.

Clausula N2 56. Trabajos Ejecutados Sin Orden 6 Con Materiales de Mayor Valor: Los trabajos efectuados sin
orden o con materiales de mayor valor que los estipulados ya sea por su naturaleza, calidad o procedencia,
seran computados al Contratista al precio de los especificados.

Los trabajos que no estuviesen conforme con las Ordenes de Servicio o que no respondiesen a las
Especificaciones Técnicas podran ser rechazadas, aunque fueran de mayor valor que los estipulados, en cuyo

caso el Contratista, a su cargo, los demolera y reconstruira de acuerdo a lo especificado en el Contrato.

Clausula N2 57. Obras Cubiertas y Trabajos de Medicién Ulterior Imposibles: El Contratista gestionara de la
Inspeccién en tiempo oportuno la autorizacién para ejecutar los trabajos que cubran obras, cuya calidad y
cantidad no se puedan comprobar una vez cubiertos. Se dejara constancia del estado de medida de tales

obras cubiertas y en toda otra circunstancia que se considere conveniente.

Clausula N2 58. Certificaciones: La certificacion sera mensual y en un todo de acuerdo a lo estipulado a lo
estipulado en el Articulo N2 45 de la Ordenanza. La Inspeccién y/o Direccién efectuara la medicion de los
trabajos dentro de lo contratado, los certificados se realizaran en los formularios o planillas que el Contratista
confeccionara y proveera al efecto, de acuerdo a las indicaciones que en tal sentido le imparta la
Municipalidad. La certificacion abarcara los siguientes aspectos:

e a) Acta de medicion.

e b) Certificacion de obra.

El Contratista confeccionara un borrador del Certificado estando su correccién y confeccion definitiva a cargo
de la Municipalidad. De cada certificado se descontara un cinco por ciento (5 %) del monto que quedara a
favor de la Municipalidad hasta que se realice la Recepcion Provisoria de la Obra.

Clausula N2 59. Confeccion de Certificados: Los Certificados seran confeccionados por el Contratista y
conformados por la Municipalidad en original y seis (6) copias, para lo cual se aplicaran a las cantidades
medidas y consignadas en Acta respectiva, los precios unitarios correspondientes del Presupuesto Oficial,
afectados del porcentaje de aumento o disminucion estipulado y calculado. El original y cinco (5) copias seran
entregadas a la Inspeccién para su tramitacion.

Se considerara como fecha de cada certificado, la de su conformacion por la Municipalidad. Los Certificados
constituiran en todos los casos, documentos provisionales sujetos a posteriores rectificaciones hasta tanto se
produzca la recepcion definitiva de la obra. Queda también entendido que los coeficientes de la mano de
Obra incluyen todas las categorias, especialidades o gremios que intervengan en la obra con sus cargas
sociales y ademas la incidencia de los recargos por jornales extraordinarios, trabajos nocturnos en dias
feriados, trabajos insalubres, etc.

Si el Contratista pagara jornales superiores a los minimos vigentes o adoptara formas de pago que signifiquen
mayores erogaciones de los que correspondan a los minimos vigentes las diferencias y las incidencias de las

mejoras sociales, sobre ese incremento correran exclusivamente por su cuenta.

Clausula N2 60. Pago de Certificados: Se hara de acuerdo a los plazos establecidos en el Articulo 48 de la
Ordenanza, admitiéndose condiciones de pago propuestas por los oferentes favorables para el Municipio.

Clausula N2 61. Gastos Generales: Todos los gastos que demande el cumplimiento de las obligaciones
impuestas por éste Pliego y a las que no hubieran establecido item en el Presupuesto Oficial, incluso a las
correspondientes a todos los tramites que se refieren a la aprobacion de planos, inspecciones, obtencion de
permisos, certificados, asi como también instalaciones de conexiones, medidores, etc., se consideraran

incluidos entre los gastos generales prorrateados entre los precios del presupuesto mencionado.
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Clausula N2 62. Recepcién de las Obras: Cuando el Contratista considere haber dado término a los trabajos
contratados, solicitara a la Inspecciéon de Obras la Recepcion de la Obra, la que se realizara en un todo de
acuerdo a lo estipulado en el Articulo N2 50 y subsiguientes de la Ordenanza N2 2049-CM-10. A partir de la
Recepcion Provisoria, al cumplirse el plazo de garantia previsto en las Clausulas Legales Particulares, se
realizara el Acta de Recepcion Definitiva. Previo a la Recepcion el Contratista debera haber efectuado la
reparacion de veredas o frentes que como consecuencia de la obra se hubieran deteriorado, al igual que los
pavimentos afectados por cruce de calles y limpiar toda la obra de materiales excedentes y residuos. Antes
de solicitar la Recepcién Provisoria de la obra, el contratista debera presentar los planos aprobados por la
Reparticion correspondiente.

Las Clausulas Legales Particulares determinaran los planos y numeros de copias que ha de entregar el

Contratista, previamente a la Recepciéon Provisoria.

Clausula N2 63. Prérroga del Plazo de Ejecucién de las Obras: Cuando el Contratista se exceda en el plazo

fijado para la ejecucion de los trabajos, la Municipalidad otorgara la prérroga correspondiente a su solicitud,

siempre que se demuestre que la demora se ha producido por causas que no le son imputables, a juicio de

este ultimo. A efectos de considerar los casos de responsabilidades por mora se tendra en cuenta en un todo

lo establecido en el Articulo 42 de la Ordenanza. A los efectos de otorgamiento de la prérroga se tomaran en

consideracion, especialmente, las siguientes causas:

e a) Encomiendas de adicionales imprevistos que demanden un mayor tiempo para la ejecucion de las
obras.

e b) Demora comprobada de planos complementarios o de instrucciones sobre dificultades técnicas
imprevistas.

¢ ¢) Casos fortuitos o de fuerza mayor, entendiéndose como tales los que prevee la Ordenanza.

e d) Demoras imputables a otros contratistas, si los hubiera.

¢ e) Condiciones climaticas adversas.

o f) Demora comprobada imputable a terceros, reparticiones publicas relacionadas directa o indirectamente
con la obra.

Las solicitudes de prorroga deben presentarse a la Municipalidad en un plazo no mayor de QUINCE (15) dias

de producido o terminado el hecho causal que la motive, transcurrido el cual no se tomaran en consideracion.

De las condiciones climaticas el Contratista e Inspeccion llevaran un adecuado control diario. El Contratista

debera fundar las causales de prérroga y precisar su influencia sobre los rubros afectados. En caso que la

Municipalidad no hubiera dictado resolucion dentro del plazo fijado, a partir de su vencimiento, se suspendera

provisoriamente la aplicacién de multas que por demora pudieran corresponder al contratista hasta que se

dicte aquella resolucion. La Municipalidad transmitira de oficio la ampliacion de los plazos cuando la causa o

hecho determinante de la demora sea imputable al Poder Administrador.

Clausula N¢ 64. De la Rescisiéon: El Contrato podra ser rescindido por alguna de las partes cuando se

configuren las causas establecidas en el Articulo N2 54 y subsiguientes de la Ordenanza.

Clausula N2 65. Aplicacion de las Multas: Las multas establecidas por infraccién a las disposiciones
contractuales, seran aplicadas por la Municipalidad a pedido de la Inspeccion y su importe sera deducido en el
primer certificado que se deba extender después de su notificacion y en ultimo término afectando la fianza
rendida quedando obligado el Contratista a completar ese fondo de reparos de la garantia si fueran afectados.
La multa que correspondiere aplicar al Contratista por incumplimientos se hara efectiva en la forma que lo

indica la Ordenanza

Clausula N2 66. Responsabilidades por subcontratos: El contratista ocupara solamente los subcontratistas que
sean aceptados por la Municipalidad. Previamente a su aceptacion, estos subcontratistas deberan ser
inscriptos en el Registro correspondiente. Ningun subcontrato autorizado eximira al contratista del
cumplimiento de las obligaciones a su cargo y la responsabilidad derivada de estas obras le correspondera

como si las hubiera efectuado directamente el Contratista.
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Clausula N2 67. Cumplimiento de las Normas de Salud e Higiene en la Construccién: Se debera cumplir con la
Resolucion N2 1069 Ministerio de trabajo y Seguridad Social, "Normativa sobre Salud y Seguridad en la
Construccién". Asimismo, debera cumplirse con la Ley 19587 y su Decreto Reglamentario 351/79 en el Titulo
I, Capitulos 2, 3 y 4 y sus modificaciones y Resolucion 295/03. Decreto 911/96 y Resoluciones 231/96-51/98 y
319/99.
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MUNICIPALIDAD DE SAN CARLOS DE BARILOCHE
SECRETARIA DE OBRAS Y SERVICIOS PUBLICOS

V - CLAUSULAS LEGALES PARTICULARES

Articulo 12 - Objeto de la Licitacién: El presente llamado tiene por objeto la contratacion de materiales, equipos
y mano de obra para la ejecucion de Construccion edificio morgue, sanitario y seguridad en el Cementerio
municipal de la Ciudad de la Ciudad de San Carlos de Bariloche.

Articulo 22 - Sistema de ejecucion:
La presente obra se ejecutara por el sistema de AJUSTE ALZADO.

Articulo 32 - Publicacién de pliegos:
Los pliegos estaran disponibles para su descarga en el sitio web de la Municipalidad de San Carlos de

Bariloche , en el siguiente link, hasta CINCO (5) dias antes de la fecha de apertura de las propuestas.

http://www.bariloche.gov.ar/sector2014.php?sector=210.,

Articulo 42 - Presupuesto Oficial:
El presupuesto oficial es de Pesos SEISCIENTOS CINCUENTA MIL VEINTE ($ 650.020). Base Abril 2018

Articulo 52 - Aclaraciones y Consultas:

Las aclaraciones y consultas de caracter técnico-administrativo, que deseen formular los interesados, deberan
ser presentados a la Municipalidad por escrito en todos los casos, por nota en la Direccion de Obras por
Contrato, sita en Gallardo y Rivadavia o via e-mail: obrasporcontratomscb@bariloche.gov.ar , todos los dias
habiles en horario de atencién al publico de 8:00 a 13:00, y en el Departamento de Compras y Suministros de
la Secretaria de Hacienda via e-mail licitacionesmscb@bariloche.gov.ar - teléfono 4400119, todos los dias
habiles en horario de atencion al publico, de 09:00 a 13,00 horas, hasta CINCO (5) dias corridos antes de la
fecha de apertura de las propuestas. Asimismo, aquellas que la Municipalidad creyese oportuno efectuar, se
llevaran a conocimiento de todos a traves de la pagina web de la Municipalidad los que retiren Pliegos, hasta

TRES (3) dias corridos antes de la fecha de apertura y pasaran a integrar el Pliego de Bases y Condiciones.

http://www.bariloche.gov.ar/sector2014.php?sector=210.

Articulo 62 - Plazo de Ejecucion:
El plazo de ejecucion de las obras sera de NOVENTA (90) dias .

Articulo 72. Lugar de Presentacion de las ofertas:
Las propuestas seran presentadas en la Municipalidad de San Carlos de Bariloche, Secretaria de Hacienda,

Departamento de Compras y Suministros, calle Mitre 531 en el dia y hora establecidos para la apertura.

Articulo 82. Apertura de ofertas:

Las ofertas seran abiertas en la Departamento de Compras ySuministros Mitre 531, San Carlos de Bariloche el
dia 26 de Octubre de 2018, a las 10 : 00 horas. Antes de proceder a la apertura de las propuestas los
interesados podran pedir o formular aclaraciones relacionadas con el Acto, pero iniciada dicha apertura no se
admitirdn nuevas propuestas ni interrupcion alguna.

Primero se abrirdn los sobres que contengan la documentacién general solicitada y si esta estuviera completa
y en orden se abrira el sobre que contenga las propuestas. Caso contrario se devolveran los mismos a los
interesados sin abrirlos. En el acto de apertura se verificara la existencia de la documentacion solicitada y no
la calidad, validez o legalidad de las mismas lo que sera evaluado por quien tenga a cargo la Preadjudicacion.
De todo lo actuado se labrara un acta que suscribirdn los funcionarios y optativamente los interesados
presentes y en la misma se dejara constancia de las eventuales objeciones manifestadas por los interesados

presentes en cuyo caso, éstos tendran obligaciones de firmar el documento.


http://www.bariloche.gov.ar/sector2014.php?sector=210
mailto:licitacionesmscb@bariloche.gov.ar
mailto:obrasporcontratomscb@bariloche.gov.ar
http://www.bariloche.gov.ar/sector2014.php?sector=210
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Articulo 92. Garantias:

Las garantias establecidas en la Ordenanza 2049-CM-2010 podran efectuarse en efectivo, seguro de caucion
o fianza bancaria; si es depésito en efectivo se hara en Tesoreria Municipal.

Cuando las garantias se constituyan mediante fianza bancaria o pdliza de seguro de caucién los mismos
deberan tener la firma del o los funcionarios que la emitan, certificado por Escribano asi como por Colegio de
Escribanos. La garantia de oferta sera del 1 % del valor del presupuesto oficial. La garantia de contrato

ascendera a la suma de 5 % del monto total de la adjudicacion.

Articulo 102. Forma de presentacion de las propuestas:

Las ofertas deberan presentarse en dos (2) sobres cerrados con la siguiente inscripcion: “CONCURSO DE
PRECIOS N¢ - FECHA - MOTIVQO”. Toda la documentacion incluida en los sobres debe ser
foliada en el orden correlativo en el margen inferior derecho firmado y sellado por el oferente en todas sus

fojas.

SOBRE N® 1:

¢ 1) Garantia de oferta equivalente al 1% del monto del presupuesto oficial. Si la misma fuera realizada en
efectivo, se debera presentar el recibo emitido por la Tesoreria Municipal. No se podra efectivizar mediante
pagaré.

e 2) El Pliego de Bases y Condiciones debidamente firmado en todas sus fojas por el responsable de la
empresa oferente y su representante técnico. El Pliego debe encontrarse foliado en todas sus hojas.

e 3) La presentacion de referencias de anteriores comitentes, antecedentes técnicos y una némina de
montos de obras ejecutadas, como asi también las referencias y curriculum profesional del representante
técnico, con matricula profesional al dia y con residencia en la localidad en forma permanente durante la
obra.

e 4) Declaracion jurada que establezca el domicilio legal en la ciudad de San Carlos de Bariloche, donde
seran validas todas las notificaciones judiciales y extrajudiciales que se practiquen y conste que para
cualquier controversia judicial que se pueda suscitar, se acepta la jurisdiccion de la Justicia Ordinaria de
San Carlos de Bariloche Provincia de Rio Negro.

e 5) Certificado de libre deuda unificado emitido por la Municipalidad de San Carlos de Bariloche respecto de
la empresa y su representante técnico.

e 6) Constancia de Inscripcion como proveedor en el Departamento de Compras y Suministros de la
Municipalidad de San Carlos de Bariloche.

e 7) Constancia de Inscripcién en el IERIC.

¢ 8) Antecedentes y documentacién impositiva:

Todo tipo de condicién de contribuyente:
a) Constancia de Inscripcion ante la AFIP.
b) Constancia de Inscripcion del Impuesto a los Ingresos Brutos.
c) Impuesto a los Ingresos Brutos, ultimas 6 (seis) declaraciones juradas mensuales, con sus respectivas
constancias de presentacion y pago. (tanto para contribuyentes directos como para inscriptos en el
Convenio multilateral).
d) Declaracion Jurada anual de Ingresos Brutos o Convenio Multilateral correspondiente al ultimo ejercicio
econdémico.
En el caso de Personas Fisicas:

|. Responsables Inscriptos:
a) Informe de Consulta de Deuda proovedores del Estado s/ art. 5 Res. 4164/2017 AFIP donde figure que
NO registra incumplimiento NI deuda (la fecha del Informe no debe ser mayor a 7 dias corridos a la fecha
del inicio del Acto Licitatorio).
b) Declaracion Jurada de Bienes Personales correspondiente al ultimo ejercicio fiscal con su respectiva
constancia de presentacion y pago o Manifestacion de Bienes y Deudas (emitida con antigiiedad no mayor
a 90 dias) certificado por Contador Publico y legalizada por el Consejo Profesional de Ciencias
Econdmicas que correspondiere.

Il. Régimen Simplificado para pequefios Contribuyentes (Monotributo):
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a) Informe de Consulta de Deuda proovedores del Estado s/ art. 5 Res. 4164/2017 AFIP donde figure que
NO registra incumplimiento NI deuda (la fecha del Informe no debe ser mayor a 7 dias corridos a la fecha
del inicio del Acto Licitatorio).

b) Declaracion Jurada de Bienes Personales correspondiente al ultimo ejercicio fiscal con su respectiva
constancia de presentacion y pago o Manifestacion de Bienes y Deudas (emitida con antigliedad no mayor
a 90 dias) certificado por Contador Publico y legalizada por el Consejo Profesional de Ciencias
Econdmicas que correspondiere.

En el caso de Personas Juridicas:

lll. Responsables Inscriptos:

a) Informe de Consulta de Deuda proovedores del Estado s/ art. 5 Res. 4164/2017 AFIP donde figure que
NO registra incumplimiento NI deuda (la fecha del Informe no debe ser mayor a 7 dias corridos a la fecha
del inicio del Acto Licitatorio).

b) Estados Contables correspondientes al ultimo ejercicio econémico, certificado por Contador Publico y
legalizado por el Consejo Profesional de Ciencias Econdmicas de la provincia que correspondiere.

9) Si el proponente fuera una sociedad regular segun Ley 19550, copia autenticada del Contrato Social o
Estatuto, segun correspondiere y Acta de Distribucién de cargos de designacién también autenticada por
escribano publico y ambas inscriptas en el Registro Publico de Comercio o Personas Juridicas (en caso
que la empresa fuera de otra jurisdiccion debera la firma del escribano contar con la legalizacién del
colegio de escribanos de la jurisdiccion). En el caso de ser una Cooperativa debe presentar la misma
documentacion.

10) Acta de Directorio o reunidon de socios gerentes, autorizando a la presentacion en la Licitacion
autenticada por escribano publico (en caso que la empresa fuera de otra jurisdiccion debera la firma del
escribano contar con la legalizacion del colegio de escribanos de la jurisdiccién). En el caso de ser una
Cooperativa debe presentar la misma documentacion.

En caso de que el oferente sea una cooperativa, asociacion y/o fundacion, deberan presentar todos los
certificados de exenciones correspondientes a los requisitos solicitados.

11) Constancia de haber realizado la Visita a Obra Obligatoria.

SOBRE N 2:

1) La oferta firmada en cada hoja por el oferente. La cual debera contener presupuesto discriminado en
todos sus items, precio unitario de corresponder y precios totales. Sélo se reconocera la oferta formulada
en moneda nacional (pesos), lva incluido. En los casos que correspondiere debera respetar el formato
entregado por el Municipio..

2) Sellado de Ley correspondiente a la oferta, emitido por la Agencia de Recaudacion Tributaria, ex DGR.
3) Debera adjuntar los Analisis de Precios respectivos de cada item segun modelo de planilla entregada
por la Municipalidad. De no ajustarse a ello no se dara por cumplimentado este punto.

4) Nomina completa de los equipos y maquinarias que empleara para llevar a cabo la obra.

5) Plan de trabajos a desarrollar en forma gréafica, que permita apreciar sin lugar a dudas cual sera la

marcha de los trabajos por mes.

La omisién de lo requerido en los incisos 1, 2 del Sobre N21 sera causal de rechazo automatico de la
oferta, no dando lugar a la apertura del Sobre N2 2. El resto de los requisitos solicitados en el Sobre N2 1y
que no hayan sido presentados al momento de la apertura, podran hacerlo dentro del plazo de las setenta
y dos (72) horas posteriores a la apertura de la licitacion.

La omisién de los requisitos exigidos en el Sobre N2 2 sera causal de rechazo automatico de la oferta, a
excepcion del item 2, que podra ser presentado dentro de las cuarenta y ocho (48) horas posteriores a la
apertura de la licitacion, segun Ley de Sellos, Ley 847 y Codigo Fiscal.

Los requisitos 3, 4, 5, 6, 7, 8a, 8b, 8lll.b y 9, podran ser reemplazados por una certificacion de inscripcion

vigente en el Registro de Empresas Contratistas, expedido por la Direccién de Obras por Contrato segun
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resolucion N2 3850-1-2010.
Transcurrido el plazo ante la falta de la documentacién mencionada en los parrafos anteriores, se

desestimara la oferta.

Articulo 112, Mantenimiento de las Ofertas:
Las ofertas deberan ser mantenidas como minimo por un plazo de TREINTA (30) dias a contar de la fecha de
apertura del acto licitatorio; vencido este plazo, se considerara sostenida la propuesta si antes de la

adjudicacion por parte de la Municipalidad no se presentara retiro expreso de la misma.

Articulo 122. Iniciacion de la Obra:
Al dar inicio a los trabajos se labrara el Acta correspondiente y a partir de esa fecha se contara el plazo de

ejecucion establecido. No se consideraran ofertas que ofrezcan plazos superiores al sefialado.

Articulo 139. Garantia de Contrato:
Al momento de la adjudicacion, el Contratista afianzara su cumplimiento con una garantia equivalente al
CINCO por ciento (5 %) del monto total de la adjudicacion y se efectivizara segun lo establecido en el Articulo

N2 10 del presente Pliego.

Articulo 142. Plan de Trabajos Definitivo:

Dentro de los DIEZ (10) dias de firmado el Contrato la Empresa debera presentar el Plan de Trabajos
definitivo, el que debera ser aprobado por la Municipalidad. En el plan de trabajos se debera indicar los cortes
necesarios de calles, tiempo y forma en que se realizaran, teniendo en cuenta el ancho de las mismas. La
Municipalidad podra exigir el reajuste del Plan cuando se hayan otorgado prérrogas del o de los plazos

contractuales.

Articulo 15°. Multas:

Las multas seran aplicadas de acuerdo a lo siguiente:
M=K(©K16K2) x D=
M = Multa a aplicar.
K= 1 % la garantia de Contrato.
K1 =2 % de la garantia de Contrato.
K2 = 3 % de la garantia de Contrato.
D = Numero de dias.

e Por no iniciacion de los trabajos en el tiempo previsto.

M=K1 x D=

e Por suspensién de los trabajos sin causa justificada.
M=K2 x D=

e  Por incumplimiento de los plazos contractuales.
M=K2 x D=

e Por atraso en el plan de trabajos.
M=K x D=

e  Por no cumplimentar una Orden de Servicios.
M=Kx D=
e Por no comparecencia del Representante Técnico a suscribir el Acta de Replanteo y/o el Acta de
Medicién.
M=K x D=

Las multas seran aplicadas sin perjuicio de otras medidas a que hubiera lugar.

Articulo 169. Andlisis de Precios:
Los proponentes deberan presentar juntamente con su oferta, en forma completa y detallada, los analisis de
precios unitarios que justifiquen los valores cotizados para cada una de las partidas consignadas en la Planilla

de Cotizacion de Precios, de acuerdo a Planilla de Andlisis de Precios de éste Pliego.
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La eventual inadecuacion de datos contenidos en los analisis de precios elaborados con respecto a las
cantidades o proporciones de mano de obra, materiales, equipos, etc. que demande la ejecucion de los
trabajos conforme a las especificaciones del proyecto, no justificaran modificacién alguna de los precios
unitarios del Contrato. Los costos de los items B y C de la planilla modelo que forma parte del presente pliego,
deberan ser justificados en planillas aparte. El incumplimiento de todo lo establecido en el presente apartado,
faculta a la Municipalidad para disponer el rechazo de la propuesta con pérdida de garantia. Los analisis de
precios deben ser integrados con todos los elementos que hacen al costo del item, que se incorporan a la obra
0 son necesarias para su ejecucion y no tengan partida expresa de ejecucion, mano de obra incluida las
cargas sociales discriminadas por gremio o categoria, amortizacion de equipos, etc.

A los integrantes sefalados precedentemente se agregaran los gastos generales directos e indirectos, el
beneficio y los impuestos. Los oferentes indicardn en su analisis de precio, los porcentajes que aplicaran
sobre el costo directo del item, por gastos generales y por gastos directos e indirectos, mientras en lo
concerniente al beneficio el porcentaje sera hasta el 10 % del costo directo.

Se deja constancia que los porcentajes de gastos generales directos e indirectos seran los mismos para todos
y cada uno de los items. La Municipalidad se reserva el derecho de revisar y rechazar los analisis de precios
presentados por el proponente, procediendo a descartar la oferta cuando los mismos presenten errores e

irregularidades incompatibles con la ejecucion normal de la partida.

Articulo 172. Plan de Trabajos:
El Plan de Trabajos aprobado por la Inspeccion, se mantendra vigente mientras no se produzcan atrasos por
causas justificables. De ocurrir esta situacion el Contratista debera presentar el pedido justificativo dentro de
los DIEZ (10) dias de terminado cada mes calendario en que se hubieran producido los atrasos, a los efectos
de su consideracion por parte del Municipio.
El contratista debera haber interpuesto el correspondiente reclamo dentro de los plazos fijados por la
Ordenanza 2049-CM-2010 y el presente Pliego. Si el pedido fuese resuelto favorable total o parcialmente el
contratista debera presentar un Plan de trabajos actualizado similar al aprobado pero modificado por la
influencia de las causas que provocaron el atraso justificado, en aquella partida cuya ejecucion hubiera sido
afectada directa o indirectamente por dichas causas.
El plan de trabajos actualizado quedara sujeto a la aprobacion Municipal. Lograda la misma, se sustituira el
anterior como documento contractual en todos sus efectos.
Se presentara la nomina completa de los equipos y maquinarias que empleara para llevar a cabo la obra,
estos pueden ser propios o de terceros, indicandose en cada caso propiedad de los mismos. El plan se
realizara en funcion del plazo de ejecucion y constara de los siguientes elementos:
a) Representacion grafica mediante diagramas de barras horizontales de los plazos de ejecucién de cada item
con indicaciéon numérica de:

1. Cantidad mensual a ejecutar de cada item;

2. Porcentaje mensual de cada item;

3. Certificaciones mensuales del total de la Obra con la descripcién para cada item.
b) Memoria descriptiva que exponga los métodos de trabajo y justifique el plan presentado, indique nimero de
frentes de trabajo como asi su ubicacion y secuencia del avance de obra.
Juntamente con el mismo indicara el equipo y plantel que estime adecuado para desarrollarlo, obligandose el
contratista a incorporar a la obra dichos elementos y otros similares en la medida y oportunidad que se haya

indicado en el plan aprobado.

Articulo 182, Documentos a Entregar a la Empresa:
A la firma del Contrato se entregara a la Empresa adjudicataria, un (1) Pliego con la documentaciéon Técnica

de la Obra objeto de la Licitacion.

Articulo 192. Representante Técnico:
El Representante Técnico del contratista sera un Ingeniero Civil y/o en Construcciones, aceptado previamente
por la reparticion. Este profesional sera con quien la inspeccion pueda entenderse de inmediato con respecto

a los trabajos que se realicen y con las debidas facultades para notificarse en su nombre y representacion de
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la ordenes de servicio, dandoles cumplimiento y formular las observaciones a que ellas dieran lugar.

Si el contratista reuniera tales condiciones podria actuar por si mismo. Todas las instrucciones que éste
Representante reciba de la Inspeccidon seran consideradas como impartidas al Contratista, visara los
Certificados de obras mensuales, interviniendo en la medicién para la confeccién de los mismos.

El Representante Técnico debera estar matriculado y estara obligado a presentar antes de la firma del

contrato el duplicado de la Orden de Trabajo conformado por el Consejo Profesional.

Articulo 202. Personal Técnico del Contratista:

Sera Arquitecto o Ingeniero Civil o en Construcciones o Maestro Mayor de Obras o Técnico Constructor y sera
propuesto por el Contratista a conformidad de la Municipalidad, adjuntando antecedentes de sus actuaciones.
Tendra residencia permanente en el lugar de los trabajos para la atencién de la obra. Podra ser la misma

persona que el Representante Técnico.

Articulo 212. Inspeccion de la Obra:
La Direccion de Obras por Contrato designara el/los Inspectores de la Obra quienes tendran a su cargo la

relacion con el Representante Técnico de la Empresa.

Articulo 222, Atribuciones de la Inspeccion:

La Inspeccion de Obra, asi como cualquier persona autorizada por ella, tendra acceso permanente al
emplazamiento, a los obradores, y a todos los talleres y lugares donde el trabajo pudiera hallarse en
desarrollo. El Contratista prestara toda su ayuda para facilitar el uso de este derecho de acceso. Durante la
ejecucion de las obras la Inspeccion podra ordenar el retiro del emplazamiento de materiales inadecuados y
su reemplazo por los indicados en su caso, como asi también la remocién y ejecucién correcta de cualquier
trabajo que a juicio de la Inspeccion no estuviere acorde con la calidad de materiales y de ejecucién previstas
en el Contrato. Todos los gastos derivados de ensayos, verificaciones, elaboracién de probetas, etc., que se

consideren necesarios para la obra, seran a exclusivo cargo del Contratista.

Articulo 232, Energia Eléctrica y Agua de Construccion:

Sera por cuenta del Contratista, cualquiera sea el sistema de provision.

Articulo 249. Documentacién Conforme a Obra:
La Empresa debera presentar los planos conforme a obra, en los tipos y escalas que la Inspeccion de Obras lo

indique, antes de solicitar la Recepcion Provisoria de la obra

Articulo 25°. Letrero de Obra:

El contratista esta obligado a colocar un (1) letrero de obra, en los lugares en que determine la inspeccion,
realizado en chapa 16, de las siguientes dimensiones 2,40 x 1,20 m, con las siguientes enunciaciones (segun
croquis que forma parte del Pliego):

e MUNICIPALIDAD DE SAN CARLOS DE BARILOCHE.

e OBRA:
e CONCURSO DE PRECIOS N¢
e MONTO:

e PLAZO DE EJECUCION:
e CONTRATISTA:
e REPRESENTANTE TECNICO:

Articulo 262 Recepcién Provisoria y Definitiva de la Obra:

Terminada la ejecucion de las obras, sera librada un acta de Recepcidon Provisoria a partir de la cual y al
cumplirse los CIENTO OCHENTA (180) dias se podra realizar el Acta de Recepcion Definitiva, siempre y
cuando durante el plazo de garantia haya transcurrido un periodo invernal, comprendido entre mayo y agosto.

De no ser asi, el plazo de garantia se extendera hasta después de transcurrido el periodo invernal.
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Articulo 272 Entrega de elementos:
A los DIEZ (10) dias de firmada el Acta de Inicio de obra, la empresa debera entregar a la Inspeccion de Obra
de la Municipalidad los siguientes elementos que pasaran a ser propiedad de la Municipalidad. En caso de no
cumplimentar con el plazo establecido no se dara curso a la certificacion N1 de obra :
*  UNO (1) Juego de platos de retencién (superior e inferior), para utilizar con almohadillas de neoprene
en el ensayo de compresion de probetas de hormigon de 10 cm de diametro.
*  CUATRO (4) Pares de almohadillas de neopreno, para ensayos de compresion de probetas de 10 cm
de didmetro, dureza 50.
* CINCO (5) Litros de euro diesel por dia desde el inicio del Obra hasta la Recepcién Provisoria, los
vales seran entregados a la firma del Acta de Inicio siende de 20 litros cada uno de Estacion de
Servicio de la localidad de Bariloche.
*  CINCO (5) Biblioratos tamafio oficio;
* CINCO (5) Resmas de papel extra blanco Oficio (216 mm x 355 mm) 80 gramos. (Marca autor
Ledesma, Eclipse 6 Boreal);
« DIEZ (10) Resmas de papel extra blanco A4 (210 mm x 297 mm) 80 gramos. (Marca autor Ledesma,
Eclipse 6 Boreal);

Articulo 282 Normas de Seguridad e Higiene:
A los DIEZ (10) dias de firmada el Acta de Inicio de obra, la empresa debera entregar a la Inspeccién de Obra
Plan de Seguridad e Higiene firmado por profesional habilitado, debiendo designar un técnico en la materia el

cual debera permanecer en obra cumplimentando normativa vigente.

Articulo 299. Anticipo Financiero:
Esta obra tendra un anticipo financiero equivalente al 30% del monto contractual, el que sera certificado una
vez que el contrato haya sido firmado y presentada la poliza de caucién correspondiente. El mismo sera

descontado proporcionalmente al avance de obra o certificado aprobado.

Articulo 302. Visita a Obra:

Previo a la presentacion de ofertas, se debera acordar con personal de la Direccion de Obras por Contrato,
Secretaria de Obras y Servicios Publicos de la Municipalidad de Bariloche, visita al lugar de emplazamiento de
las obras. El caracter de esta visita es Obligatoria por lo cual se extendera un Certificado a los fines de ser

adjuntado en el Sobre N21 de la presentacion.
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MUNICIPALIDAD DE SAN CARLOS DE BARILOCHE
SECRETARIA DE OBRAS Y SERVICIOS PUBLICOS

VI - ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES

ARTICULO 12. NORMATIVA VIGENTE:
Para la ejecucion de las obras objeto de éste Pliego se debera cumplimentar con la siguiente normativa
vigente, ndmina a titulo informativo y no limitativo, debiendo el oferente cumplimentar cualquier
modificacién que en el transcurso de la Obra surgiera en la normativa.
® Ordenanza N2 1909-CM-09 Modificacion Ord. 678-CM-96 trabajos en la via Publica.
Cdédigo de Planeamiento Urbano de la Municipalidad de San Carlos de Bariloche.
Cadigo de Edificacién de la Municipalidad de San Carlos de Bariloche.
Normas Argentinas para Construcciones Sismo-resistentes "IMPRES-CIRSOC y CIRSOC 201”.
Reglamentacion del Departamento Provincial de Aguas.
Normas, Disposiciones y Reglamentacién de Gas.
Normas IRAM.

Normas de Vialidad Nacional. (Pliego de Especificaciones Técnicas Generales). DNV.

La Ordenanza N2 489-CM-90. Reglamento Eléctrico Municipal de la Ciudad de San Carlos de
Bariloche.
® La Ordenanza 217-CM-89 y la Resolucion 401-1-93 de prevencion de los efectos degradativos del
Medio Ambiente.
Ordenanza 641-CM-96 sobre trabajos en la via Publica.
La Resolucion N2 172-1-97.
Resolucion N2 950-1-01 Especificaciones Técnicas para reparaciones de Pavimentos Hormigén o
Flexible.
® Resolucion N2 1541-1-03 Especificaciones técnicas para trabajos en la via publica.
® Disposicion N2 20-SOYSP-2018.
Asimismo, toda obra debera ejecutarse de acuerdo a los usos y costumbres que las reglas del Arte indican

para su ejecucion.

ARTICULO N2 2: TRABAJOS PRELIMINARES.

Proyecto constructivo: La Empresa deberd presentar el proyecto constructivo de todas las obras a ejecutar
(sistema de pluviales, camaras, muro de contencién, pavimento, estructura de disipacion, etc.) de manera
que la obra se resuelva desde su inicio sin ninguna complicacion. Se deja establecido el proyecto sera
propiedad intelectual de la Municipalidad, Esta tarea profesional esta contemplada dentro de la representacion
tecnica del profesional actuante..

Los planos a presentar serdn en una escala adecuada como para que se interpreten claramente los detalles
constructivos, con suficiente legibilidad y con los datos necesarios como para que no queden dudas en cuanto
a su construccion. Se presentaran ademas de los planos, el soporte magnético de acuerdo a indicaciones de
la Inspeccion de Obras. La Empresa debera coordinar con ARSA y C.E.B saneamiento y otros Entes
Prestatarios de servicios a fin de realizar las adecuaciones de cafierias y conexiones adecuadas al proyecto
aprobado quien solicitara también las interferencias con las obras.

Cerco de obra: el contratista proveera un cerco de obra, en todo el perimetro del sitio de la construccién con la
funcién primordial pero no exclusiva de impedir el acceso de personas ajenas al predio de las obras.

Se deberan proteger todas las construcciones existentes del edificio como asi también en el caso que
hubieran plantas y arboles existentes. Los dafos ocasionados en las areas no intervenidas para la obra
deberan ser subsanados por cuenta y cargo del Contratista.

Replanteo: los replanteos serdn en conjunto entre el contratista y la inspeccion, previo a dar comienzo a los
trabajos.

Los ejes de replanteo y los referentes de nivelacion, seran materializados mediante elementos adecuados que

aseguren su absoluta indeformabilidad, convenientemente protegidos y sefalizados en forma indeleble y
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permanente hasta la finalizacion de las obras. Quedando bajo la custodia del Contratista en todo el transcurso
de la obra, sin tener derecho a reconocimiento de pago adicional por ninguna tarea necesaria a los efectos de
obtener un correcto replanteo de todos los elementos a construir.

Demoliciones: Este trabajo consiste en la demolicién total o parcial de estructuras o edificaciones existentes
en las zonas que indiquen los documentos del proyecto, y la remocion, carga, transporte, descarga y
disposicion final de los materiales provenientes de la demolicion en las areas indicadas en el Proyecto o
aprobadas por la Inspeccion. Incluye, el retiro, cambio, restauracion o protecciéon de los servicios publicos y
privados que se vean afectados por las obras del proyecto, asi como el manejo, desmontaje, traslado y el
almacenamiento de estructuras existentes; la remocion de cercas de alambre, de especies vegetales y otros
obstaculos; incluye también el suministro y conformaciéon del material de relleno para zanjas, fosas y hoyos

resultantes de los trabajos, de acuerdo con los planos y las instrucciones de la Inspeccion.

ARTICULO N2 3: MOVIMIENTOS DE SUELO.

Se realizara el movimiento de suelos (zanjeo y/o rellenos) para lograr las cotas de terreno indicadas en plano
de fundaciones.

Los rellenos y nivelaciones se realizaran con material de descarte de cantera, no permitiéndose la colocacion
de material organico y manteniendo una granulometria de aridos gruesos que no superara los cinco
centimetros (5 cm.) de diametro. El relleno se realizara en capas no mayores a 0,30 m de espesor debiendo
estar perfectamente compactada y con la humedad suficiente para proceder a la colocacion de la siguiente
capa.

El fondo de las excavaciones sera sobre suelo bien compactado y nivelado. No podra excederse de la cota de
fundacién adoptada, ya que no se aceptaran rellenos posteriores.

En caso de superar la profundidad sefialada, el Contratista debera realizarlo a su exclusiva cuenta con el
mismo hormigoén previsto para la cimentacion y compactado adecuadamente.

No se comenzara ningun cimiento sin notificar a la inspeccion de obra la terminacién de las zanjas

correspondientes para que esta las inspeccione.

ARTICULO Ne 4;: ESTRUCTURA HORMIGON.

Se trabajara con materiales de primera calidad. En cualquier momento y sin aviso previo la Inspeccion podra
verificar la calidad de los materiales como también realizar las pruebas de H2 que considere conveniente.

La empresa debera verificar lo descripto en el presente pliego y presentar verificacion de calculo de
estructuras, antes de comenzar las obras.

Todos los ensayos y muestras exigidas por la Inspeccion seran realizados por el laboratorio Municipal y
solventados por el Contratista.

Resistencia media: La resistencia minima individual de las probetas ensayadas a la edad de 28 dias debera
ser igual o mayor a 19,5Mpa. Se ensayaran dos probetas por sector.

En el caso de realizar estructuras ampliatorias de existentes, la nueva estructura debera ser totalmente
independiente de la existente con lo cual se debera realizar Junta de Dilatacion. Debera mantenerse limpia y
libre de elementos que unan los paramentos entre si.

Se utilizara Hormigon H17 y acero tipo ADM 420 o ADN 420 en todas las estructuras de hormigon. El
contratista debera controlar que el hormigon a utilizar en la obra, cumpla con las disposiciones y cuidados
necesarios para que llegue a la obra con la mayor rapidez posible, después de finalizado el mezclado, sin
segregacion de sus materiales componentes, contaminacién con materias extrafias, ni agregados de
cantidades adicionales de agua.

En general, se lo protegera contra cualquier efecto climatico perjudicial, cuando la temperatura ambiente en el
lugar de la obra, a la sombra y lejos de toda fuente artificial de calor, sea menor de 42 C, no se realizara el
hormigonado de ninguna estructura, excepto que se cumplan rigurosamente las condiciones establecidas en
el articulo 11 de la Norma CIRSOC 201. En el momento de su descarga en obra, el hormigon tendra el
asentamiento (IRAM) especificado para cada caso.

Encofrados: Los encofrados se hallaran absolutamente limpios y libres de cuerpos extrafios, estaran
arriostrados provisoriamente de modo tal que puedan resistir el transito sobre ellos y el colado del hormigon.

Se armaran perfectamente a nivel y a plomo, bien alineados, sin partes alabeadas, desuniones o rajaduras,
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para evitar pérdidas de material durante las operaciones de llenado. De producirse pequefas fugas de
material sobre paramentos y otras estructuras, se procedera al lavado de los excedentes, con abundante agua
y en forma inmediata. Estar4 debidamente apuntalado dando cumplimiento a lo establecido en Norma
CIRSOC 201,

No se admitira el uso de papel para tapar grietas. El encofrado estara debidamente tratado, en el momento del
hormigonado.

Colocacién de armadura: Antes de colocar las barras de la armadura en los moldes, se limpiaran
cuidadosamente sus superficies, eliminando las adherencias de tierra, sustancias grasas, oxidos de hierro,
sulfatos, etc., luego se colocaran amarrandolas convenientemente para impedir cualquier desplazamiento de
las mismas durante el transito, colado, apisonado y/o vibrado del hormigén.

Las armaduras de las estructuras que se hallan en contacto con el terreno, tendran un recubrimiento no menor
de 4 cm.

Las barras se doblaran en frio, desechandose todas aquellas que se agrieten, cumpliran con lo establecido en
norma CIRSOC 201.

Siempre que sea imprescindible, podran ejecutarse empalmes o uniones de barras no debiendo existir mas
gue uno en una misma seccion de estructura sometida a esfuerzos de traccién y ninguno en aquellas
sometidas a tensiones maximas. Estos empalmes y uniones seran prolijamente ejecutados y deberan ser
aceptados por la Inspeccion de obra.

Colocaciéon del Hormigén: La colocacion del hormigdn se hard en forma tal que el H? pueda llegar sin
disgregarse, hasta el fondo de los moldes. Se procurara colocar el H? inmediatamente después de la
conclusion del batido, quedando estrictamente prohibido utilizar Hormigon que haya comenzado a fraguar, aun
después de volverlo a batir con agua. El empleo del Hormigén podra hacerse hasta una hora después de
amasado, (momento que el agua tomo contacto con el cemento), siempre que se lo proteja contra el sol,
viento y lluvia, y se lo mezcle nuevamente antes de usarlo.

Los moldes de las vigas y de las losas seran llenados en una sola operacion sin interrumpir, desde el fondo
hasta el nivel superior de la losa.

Cuando haya que continuar una obra interrumpida, se tendran en cuenta las siguientes recomendaciones:

- Si el Hormigon estuviese aun fresco, se humedecera la superficie sobre la cual se van a agregar nuevas
capas.

- Si el Hormigén hubiere empezado a fraguar, se eliminaran las partes ya endurecida de las sueltas y se la
humedecera antes de continuar con una lechada de cemento y arena de una proporcién de 1:2 (una parte de
cemento por dos partes de arena), en volumen.

Mientras el Hormigén no haya fraguado por completo, se evitara que las obras estén sometidas a choques y/o
vibraciones. Esta estrictamente prohibido colocar cargas encima de los vigas y/o losas hasta que el
endurecimiento del Hormigén lo permita.

Las juntas de interrupcion del colado se reduciran siempre al menor nimero indispensable, y en casos
excepcionales se las dispondra en los tercios de los tramos en las vigas maestras, salvo el caso de que alli
concurra alguna otra viga o vigueta; en este caso, debera realizarse la junta a un lado y a una distancia del
punto de interseccion igual a la altura de la viga. En las columnas y tabiques no se admitiran juntas de
interrupcion. Todas las juntas seran planas y perpendiculares a la direccion de las armaduras.

Compactacion del hormigén: Luego del colado del hormigén (en encofrados rigidos e indeformables), éstos
deberan ser enérgicamente vibrados de modo de favorecer el perfecto recubrimiento de las armaduras
evitando vacios que dejen al descubierto las mismas, y logrando una adecuada compactacion del mismo.
Proteccion y Curado del Hormigén: El H2 colado debera protegerse durante el primer tiempo de fraglie contra
las influencias perjudiciales de los rayos solares, vientos, agua en movimiento, influencias quimicas y
trepidaciones. Asimismo debera humedecerse permanentemente el hormigén durante ocho dias. Si el H? fuera
preparado con cemento portland de alta resistencia inicial, debera efectuarse ésta humectacion por un plazo
mayor. En caso de heladas debera protegerse el hormigén fresco tapandolo.

Desencofrados: La remocion de encofrados se realizara cuidadosamente y gradualmente, sin aplicacion de
golpes ni de vibraciones. Durante la realizacion de los trabajos no se produciran roturas de aristas ni vértices
de los elementos estructurales, ni tampoco agrietamiento, cualquiera sea su naturaleza. Se esperara para

iniciar el desarme de los moldes el fraglie completo del Hormigdn y que el mismo pueda resistir su propio peso
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y el de la carga a que estara sometido durante la construccion.

Con el objeto de reducir las flechas y las deformaciones debidas al efecto de la fluencia lenta y de la
contraccién por secado del hormigén, los puntales y deméas elementos de sostén permaneceran colocados, o
se los volvera a colocar, inmediatamente después de realizada la remocion de encofrados.

Tiempos minimos para desencofrar: Se aumentara un dia por cada dia en que la temperatura ambiente haya
sido menor a 0°C. Los plazos minimos para iniciar el desarme se acordaran con la inspeccion y se contaran
desde la fecha y hora en que se termine el colado.

Cortes en el hormigdn: Debera preverse previo al hormigonado todos los cruces y/o colocacion de elementos
necesarios dentro de las piezas a hormigonar, para evitar cualquier tipo de rotura en el hormigoén.

Inspeccion: Durante la ejecucion de la estructura, la Contratista debera solicitar la Inspeccién para verificar:
Armaduras

El hormigonado de la estructura conformada.

El desencofrado de la estructura de hormigon armado.

No se certificaran estructuras de las que no se haya solicitado la debida inspeccion de armaduras, previo al

hormigonado.

ARTICULO N2 5: MAMPOSTERIA.

Se utilizara los siguientes morteros

Ladrillos comunes recalce muros: 1:3. (Cemento, arena)

Ladrillos comunes elevacion: Y:1:4. (Cemento, cal hidraulica, arena)
Ladrillos comunes de canto y/o enchapados: ¥2:1:4. (cemento, cal hidraulica, arena)
Ladrillos comunes para pilares y arcos: 1:1:5. (cemento, cal hidraulica, arena)
Ladrillos de maquina: 1:1:6. (cemento, cal hidraulica, arena)
Ladrillos ceramicos huecos. ¥2:1:4. (cemento, cal hidraulica, arena)
Bloques de hormigon: 1:1:6. (cemento, cal hidraulica, arena)
Ladrillos de vidrio: ¥%:1:3. (cemento, cal aérea, arena)
Muros de piedras. 1:1/2:4. (cemento, cal hidraulica, arena)

A consideracion de la Inspeccion el contratista podra proponer otras mezclas y/o productos.

Las hiladas seran perfectamente horizontales y el enlace no menor de la mitad de su ancho, la trabazén sera
regular debiendo corresponderse en linea las juntas verticales en hiladas alternadas. Se los hara asentar a
mano sobre la mezcla, con presion suficiente de manera que ésta rebase por las juntas.

El espesor de los lechos de mortero no excedera de 1,5 cm. Queda estrictamente prohibido el empleo de
medios ladrillos, salvo los imprescindibles para la trabazén y totalmente prohibido el uso de cascotes.

En los muros no se tolerara resalto o depresion con respecto al plano vertical de albafiileria que sea mayor de
1 cm (un centimetro). Las mezclas se prepararan en amasadoras mecanicas, dosificando sus proporciones en
recipientes adecuados y estandarizados, pudiendo la Inspeccién de Obra exigir al Contratista la realizacién de

los ensayos que considere necesarios.

ARTICULO N2 6: CAPA AISLADORA VERTICAL Y HORIZONTAL.

Todos los materiales a utilizar en obra deberan obtener la expresa aprobacién de la Inspeccién de la Obra.

A) Capa Aisladora Cajon para muros y tabiques: Se ejecutaran dos capas aisladoras horizontales, una sobre
viga fundacion y/o platea de fundacion, y la otra sobre muro de mamposteria, las cuales se uniran a través de
dos capas aisladoras verticales, ambas sobre el muro de mamposteria. Las mismas se haran de concreto con
una dosificacion 1:3 (cemento: arena), con 1 (un) Kg., de hidréfugo cada 10 (diez) litros de agua de mezcla y
con un espesor de 2 cm. Su terminacion horizontal sera mediante un alisado hecho con llana, previo
espolvoreado de cemento en polvo.

Se recuerda que las capas aisladoras hechas sobre las caras de la primera fila de mamposteria apoyados
sobre la platea, deberan ser convenientemente protegidas del sol y del viento durante, por lo menos, las
primeras 24 hs desde su finalizacion.

B) Capa Aisladora vertical: se ejecutara segun indicaciones de revoque exterior, hidroéfugo, grueso y fino
fratasado al fieltro.

C) Capa aisladora horizontal sobre contrapiso: La Capa aisladora horizontal sobre contrapiso sera de cemento
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alisado (1:2) con 10 % de hidréfugo en el espesor que se indique en los planos de proyecto o las

especificaciones técnicas particulares.

ARTICULO N2 7: CUBIERTA DE TECHOS - CHAPA PREPINTADA.

Cubierta de chapas sobre correas de madera o estructura completa de cabios y entablonado de madera:
(Incluye las columnas de madera) Las maderas deberan ser sanas, secas, sin rajaduras, sin nudos saltadizos
0 nudos en exceso, sin alabeos o deformaciones.

Cuando se especifique pino, en ningun caso podran emplearse maderas de menor calidad que el “pino elliotti”,
del que se transcriben las propiedades mecanicas a considerar:

Médulo de elasticidad (kg. /cm2) 73.500 - 142.000

Tension admisible a flexion (kg. /cm2) 55

Tensién admisible a la compresion paralela a las fibras (kg. /cm2) 50

Tension admisible a la compresion perpendicular a las fibras (kg. /cm2) 15

Tension admisible a la traccion (kg. /cm2) 55

Tension admisible al corte (kg. /cm2) 5 (recomendada)

8 (maxima)

Escuadrias: Las correas responderan a las medidas que surjan del calculo y las calidades de madera y su
tratamiento protector sera el que se especifique en los documentos licitatorios.

Se deberan anclar a las estructuras que le sirvan de apoyo, de manera de soportar adecuadamente las
solicitaciones de succién del viento.

Sobre las correas de madera, se colocara el tipo de aislacion que se determine en la documentacion licitatoria
o en el Especificaciones Técnicas Particulares.

Cabios y entablonado: Cuando en la documentacion se establezca la construccion de techos con estructura
completa de cabios y entablonados de madera.

Los cabios iran dispuestos como maximo a la medida especificada en planos, entre ejes y apoyaran en
paredes portantes o en vigas de madera.

En cada ambiente o local, cuando el entablonado y cabios queden a la vista, debera preverse un cabio
adosado al paramento de cada una de las paredes paralelas a la pendiente, y entre ellas se dispondran a
distancias iguales los cabios intermedios.

Los cabios que apoyen en paredes deben producir encuentros limpios, libres de revoques y/o pinturas.
Asimismo los que apoyen en vigas deberan ser rebajados en cufia, para aumentar su seccion de apoyo.
Cuando sobre vigas o cumbreras se produzcan